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1. Justificacidén

Las lenguas romances que pueblan el
continente europeo y buena parte de América
tienen como origen comun el latin. El
conocimiento de su funcionamiento (y sobre
todo de su léxico) permite comprender
mucho madas nuestra lengua materna, el
castellano, y, en consecuencia, utilizarla con
mas propiedad. El presente curso pretende
ofrecer un acercamiento a la lengua latina
directamente sobre los textos, con una
metodologia similar a la que se utiliza en el
proceso de ensefianza-aprendizaje de las
lenguas modernas. Las sesiones giraran en
torno a los textos latinos, su traduccion y
comprension; a partir de la historia contada
en ellos, de la que el gran poeta romano
Quinto Horacio Flaco sera narrador,
conoceremos también aspectos relacionados
con la vida en Roma (gobierno, religidn,
educacion, etc.) asi como peculiaridades
culturales. A través de las explicaciones
gramaticales fundamentales, junto con los
textos, que seran los verdaderos
protagonistas del curso, seremos capaces de
traducir desde el primer dia de clase.

2. Contenido (1/2)

1. Introduccién a la lengua latina.
+ Latorre de Babel: el Indoeuropeo.
« El latin y las lenguas itdlicas. ¥ Primeros
testimonios latinos.
2. Los primeros pasos, siempre en latin.
« Una lengua flexiva.
e ¢Quién es Quinto, nuestro protagonista?
Hombres libres y esclavos.
« Los pequefios nucleos poblacionales.
3. Seguimos avanzando.
« La flexion verbal.
o Las ensefianzas de la escuela elemental
en Roma: Homero y Virgilio.
« Preguntamos y respondemos en latin.

2. Contenido (2/2)

4. Asentamos lo aprendido.

« Mas sustantivos y verbos (y otros tipos
de palabras).

« Los dioses olimpicos.

« Sistemas de gobierno
monarquia, republica e Imperio.

o Entendemos (y traducimos) latin e,
incluso, jescribimos en latin!

romanos:

3. Metodologia

La metodologia combinara las
explicaciones tedricas del profesor con la
practica del comentario, traduccién vy
discusion de los textos empleados en el
proceso de ensefanza-aprendizaje de la
lengua latina. Los alumnos contaran con un
guion del desarrollo de cada tema en el que
a su vez se detallaran los contenidos
gramaticales y de realia que serdn
explicados en clase. Las explicaciones se
apoyaran en presentaciones y textos que
estaran a disposicién de los alumnos en el
campus virtual.

4. Evaluacion

La evaluacion no es obligatoria, pero
quienes deseen ser evaluados, tendrdn esta
posibilidad si lo comunican al comienzo del
curso para tener en cuenta la participacion
en clase y los comentarios sobre las
lecturas. Ademadas, optativamente se
presentara al final del curso un trabajo
breve sobre algun tema relacionado con la
asignatura y consensuado con el profesor.
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